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Uwagi, pouczenia i ostrzeżenia
 UWAGA: UWAGA oznacza ważną wiadomość, która pomoże lepiej 

wykorzystać komputer.

 POUCZENIE: POUCZENIE wskazuje na możliwość uszkodzenia 
sprzętu lub utraty danych i informuje o sposobie uniknięcia 
problemu.

 OSTRZEŻENIE: OSTRZEŻENIE informuje o sytuacjach, 
w których występuje ryzyko uszkodzenia sprzętu, obrażeń lub 
śmierci.

Skróty i skrótowce
Pełną listę skrótów i skrótowców zawiera „Słownik” na 
stronie 137.
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Przed rozpoczęciem pracy

Dostępne informacje
W poniższej tabeli zostały zebrane odsyłacze do informacji wyszukiwanych 
w dokumentacji odpowiedniego urządzenia lub komputera.

Co chcesz znaleźć? Szukaj tutaj:

Konfigurowanie urządzenia oraz 
informacje na temat akcesoriów, złączy 
i przycisków w urządzeniu

Schemat instalacji i Instrukcja 
użytkownika firmy Dell™ 

Informacje na temat korzystania 
z urządzenia

Instrukcja użytkownika firmy Dell 
i pomoc Pocket PC
UWAGA: Aby przeglądać tematy Pomocy, 
stuknij przycisk Start, a następnie Pomoc.

Dodatkowe programy, które można 
instalować w urządzeniu

Dysk CD Dell Getting Started

Informacje na temat korzystania 
z programów w urządzeniu

Pomoc Pocket PC oraz korzystanie 
z opcji Help (Pomoc) w wybranym 
programie, o ile opcja ta jest dostępna

Podłączanie i synchronizacja 
z komputerem

Instrukcja użytkownika firmy Dell 
i pomoc programu Microsoft® 

ActiveSync® w komputerze

Aby przejrzać Help (Pomoc), uruchom 
program MS ActiveSync i kliknij kolejno 
Help (Pomoc)→ Microsoft ActiveSync 
Help.
UWAGA: Aby uzyskać dalszą pomoc dla 
programu ActiveSync, odwiedź witrynę:

http://www.microsoft.com/windowsm
obile/help/activesync/default.mspx

Końcowe informacje o uaktualnieniach 
oraz szczegółowe informacje 
techniczne

Pliki readme w folderze ActiveSync 
komputera i na dysku CD Dell Getting 
Started.
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Kontakt z firmą Dell
Elektroniczne kontaktowanie się z firmą Dell jest możliwe za pośrednictwem 
następujących witryn sieci Web:
• www.dell.com
• support.dell.com (pomoc techniczna)

Dokładny adres sieci Web dla danego kraju można znaleźć w sekcji 
dotyczącej tego kraju w poniższej tabeli. 

 UWAGA: Numery linii bezpłatnych mogą być wykorzystane tylko w krajach, dla 
których są wymienione.

 UWAGA: W niektórych krajach pomoc techniczna dla komputerów przenośnych 
Dell XPS™ jest dostępna pod oddzielnym numerem telefonu wymienionym dla 
uczestniczących krajów. Jeśli nie został wymieniony numer specjalny dla 
komputerów przenośnych XPS, można skontaktować się z firmą Dell za pomocą 
wymienionego numeru pomocy technicznej, co umożliwi odpowiednie przełączenie 
użytkownika.

Poniższe adresy elektroniczne, numery telefonów i numery kierunkowe 
pozwalają, w razie potrzeby, skontaktować się z firmą Dell. W celu ustalenia, 
które numery kierunkowe należy wybrać, należy skontaktować się 
z operatorem lokalnych lub międzynarodowych połączeń telefonicznych. 

Najbardziej aktualne informacje na 
temat Pocket PC

www.microsoft.com/windowsmobile

i

support.euro.dell.com

Mój znacznik usługi i/lub kod 
ekspresowej obsługi

Etykieta umieszczona na gnieździe 
baterii (wyjmij baterię główną)

Klucz produktu Znajduje się na etykiecie COA 
(Certificate of Authenticity) na dysku 
CD Getting Started

Co chcesz znaleźć? Szukaj tutaj:
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Kraj (miasto)
Międzynarodowy kod 
dostępu
Kod kraju, kod miasta

Nazwa działu, 
adres internetowy i poczty 

elektronicznej

Numery kierunkowe,
numery lokalne

i numery bezpłatne

Ameryka Łacińska Pomoc techniczna (Austin, 
Teksas, USA)

512 728-4093

Obsługa klienta (Austin, Teksas, 
USA)

512 728-3619

Faks (Pomoc techniczna 
i Obsługa klienta) – Austin, 
Texas, USA

512 728-3883

Sprzedaż (Austin, Teksas, USA) 512 728-4397
Faks działu sprzedaży SalesFax 
(Austin, Teksas, USA)

512 728-4600

lub 512 728-3772
Anguilla Pomoc ogólna numer bezpłatny:

800-335-0031
Antigua i Barbuda Pomoc ogólna 1-800-805-5924
Antyle Holenderskie Pomoc ogólna 001-800-882-1519
Argentyna (Buenos 
Aires)

Prefiks międzynarodowy: 
00

Numer kierunkowy 
kraju: 54

Numer kierunkowy 
miasta: 11

Witryna sieci Web: 
www.dell.com.ar
E-mail: 
us_latin_services@dell.com
E-mail w przypadku problemów 
z komputerami biurkowymi 
i przenośnymi: 
la-techsupport@dell.com 
Adres e-mail dla serwerów 
i produktów pamięci masowej 
EMC®: 
la_enterprise@dell.com
Obsługa klienta  numer bezpłatny:

0-800-444-0730
Pomoc techniczna numer bezpłatny:

0-800-444-0733
Usługi pomocy technicznej numer bezpłatny:

0-800-444-0724
Sprzedaż 0-810-444-3355

Aruba Pomoc ogólna numer bezpłatny:
800-1578
Przed rozpoczęciem pracy 11



Australia (Sydney)

Prefiks międzynarodowy: 
0011

Numer kierunkowy 
kraju: 61

Numer kierunkowy 
miasta: 2

Witryna sieci Web: 
support.ap.dell.com
E-mail: 
support.ap.dell.com/contactus
Pomoc ogólna 13DELL-133355

Austria (Wiedeń)

Prefiks międzynarodowy: 
900

Numer kierunkowy 
kraju: 43

Numer kierunkowy 
miasta: 1

Witryna sieci Web: 
support.euro.dell.com
E-mail: 
tech_support_central_europe@d
ell.com

Sprzedaż dla małych firm 0820 240 530 00
Sprzedaż dla małych firm (faks) 0820 240 530 49
Obsługa klienta dla małych firm 0820 240 530 14
Obsługa klienta dla dużych 
firm/korporacji

0820 240 530 16

Pomoc techniczna tylko dla 
komputerów XPS

0820 240 530 81

Pomoc techniczna dla małych 
firm dla wszystkich innych 
komputerów firmy Dell

0820 240 530 14

Pomoc techniczna dla dużych 
firm/korporacji

0660 8779

Centrala 0820 240 530 00
Barbados Pomoc ogólna 1-800-534-3066

Kraj (miasto)
Międzynarodowy kod 
dostępu
Kod kraju, kod miasta

Nazwa działu, 
adres internetowy i poczty 

elektronicznej

Numery kierunkowe,
numery lokalne

i numery bezpłatne
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Belgia (Bruksela)

Prefiks międzynarodowy: 
00

Numer kierunkowy 
kraju: 32

Numer kierunkowy 
miasta: 2

Witryna sieci Web: 
support.euro.dell.com
Pomoc techniczna tylko dla 
komputerów XPS

02 481 92 96

Pomoc techniczna dla wszystkich 
innych komputerów firmy Dell

02 481 92 88

Pomoc techniczna za 
pośrednictwem faksu

02 481 92 95

Obsługa klienta 02 713 15 65
Sprzedaż dla klientów 
instytucjonalnych

02 481 91 00

Faks 02 481 92 99
Centrala 02 481 91 00

Bermudy Pomoc ogólna 1-800-342-0671
Boliwia Pomoc ogólna numer bezpłatny:

800-10-0238
Brazylia

Prefiks międzynarodowy: 
00

Numer kierunkowy 
kraju: 55

Numer kierunkowy 
miasta: 51

Witryna sieci Web: 
www.dell.com/br
Obsługa klienta, pomoc 
techniczna 0800 90 3355
Pomoc techniczna za 
pośrednictwem faksu

 51 481 5470

Obsługa klienta za 
pośrednictwem faksu

 51 481 5480

Sprzedaż 0800 90 3390
Brunei

Numer kierunkowy 
kraju: 673

Pomoc techniczna (Penang, 
Malezja)

604 633 4966

Obsługa klienta (Penang, 
Malezja)

604 633 4888

Sprzedaż transakcyjna (Penang, 
Malezja)

604 633 4955

Brytyjskie Wyspy 
Dziewicze

Pomoc ogólna numer bezpłatny:
1-866-278-6820

Kraj (miasto)
Międzynarodowy kod 
dostępu
Kod kraju, kod miasta

Nazwa działu, 
adres internetowy i poczty 

elektronicznej

Numery kierunkowe,
numery lokalne

i numery bezpłatne
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Chile (Santiago)

Numer kierunkowy 
kraju: 56

Numer kierunkowy 
miasta: 2

Sprzedaż i obsługa klienta numer bezpłatny:
1230-020-4823

Chiny (Xiamen)

Numer kierunkowy 
kraju: 86

Strona WWW pomocy 
technicznej: support.dell.com.cn

Numer kierunkowy 
miasta: 592

E-mail pomocy technicznej: 
cn_support@dell.com
Adres e-mail działu obsługi 
klienta: customer_cn@dell.com
Pomoc techniczna za 
pośrednictwem faksu

592 818 1350

Pomoc techniczna (Dell™ 
Dimension™ i Inspiron)

numer bezpłatny:
800 858 2968

Pomoc techniczna (OptiPlex™, 
Latitude™ i Dell Precision™)

numer bezpłatny:
800 858 0950

Pomoc techniczna (serwery 
i pamięć masowa)

numer bezpłatny:
800 858 0960

Pomoc techniczna (projektory, 
cyfrowi asystenci osobiści (PDA), 
przełączniki, rutery itp.)

numer bezpłatny:
800 858 2920

Pomoc techniczna (drukarki) numer bezpłatny:
800 858 2311

Obsługa klienta numer bezpłatny:
800 858 2060

Obsługa klienta za 
pośrednictwem faksu

592 818 1308

Gospodarstwa domowe i małe 
firmy

numer bezpłatny:
800 858 2222

Kraj (miasto)
Międzynarodowy kod 
dostępu
Kod kraju, kod miasta

Nazwa działu, 
adres internetowy i poczty 

elektronicznej

Numery kierunkowe,
numery lokalne

i numery bezpłatne
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Chiny (Xiamen)

Numer kierunkowy

Dział firm preferowanych (PAD) numer bezpłatny:
800 858 2557

kraju: 86

Numer kierunkowy

Duże firmy GCP numer bezpłatny:
800 858 2055

miasta: 592

(ciąg dalszy)

Duże firmy, klienci kluczowi numer bezpłatny:
800 858 2628

Duże firmy na północy numer bezpłatny:
800 858 2999

Duże firmy na północy, sektor 
rządowy i szkolnictwo

numer bezpłatny:
800 858 2955

Duże firmy na wschodzie numer bezpłatny:
800 858 2020

 Duże firmy na wschodzie, sektor 
rządowy i szkolnictwo

numer bezpłatny:
800 858 2669

Duże firmy – Queue Team numer bezpłatny:
800 858 2572

Duże firmy na południu numer bezpłatny:
800 858 2355

Duże firmy na zachodzie numer bezpłatny:
800 858 2811

Duże firmy, części zamienne numer bezpłatny:
800 858 2621

Czechy (Praga)

Prefiks międzynarodowy: 
00

Numer kierunkowy 
kraju: 420

Witryna sieci Web: 
support.euro.dell.com
E-mail: czech_dell@dell.com
Pomoc techniczna 22537 2727
Obsługa klienta 22537 2707
Faks 22537 2714
Pomoc techniczna za 
pośrednictwem faksu

22537 2728

Centrala 22537 2711

Kraj (miasto)
Międzynarodowy kod 
dostępu
Kod kraju, kod miasta

Nazwa działu, 
adres internetowy i poczty 

elektronicznej

Numery kierunkowe,
numery lokalne

i numery bezpłatne
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Dania (Kopenhaga)

Prefiks międzynarodowy: 
00

Numer kierunkowy 
kraju: 45 

Witryna sieci Web: 
support.euro.dell.com
Pomoc techniczna tylko dla 
komputerów XPS

7010 0074

Pomoc techniczna dla wszystkich 
innych komputerów firmy Dell

7023 0182

Obsługa klienta (relacyjna) 7023 0184
Obsługa klienta dla małych firm 3287 5505
Centrala (relacyjna) 3287 1200
Centrala faksu (relacyjna) 3287 1201
Centrala (dla małych firm) 3287 5000
Centrala dla faksów (biura 
domowe/małe firmy)

3287 5001

Dominika Pomoc ogólna numer bezpłatny:
1-866-278-6821

Dominikana Pomoc ogólna 1-800-148-0530
Ekwador Pomoc ogólna numer bezpłatny:

999-119
Finlandia (Helsinki)

Prefiks międzynarodowy: 
990

Numer kierunkowy 
kraju: 358

Numer kierunkowy 
miasta: 9

Witryna sieci Web: 
support.euro.dell.com
Pomoc techniczna 09 253 313 60
Obsługa klienta 09 253 313 38
Faks 09 253 313 99
Centrala 09 253 313 00

Kraj (miasto)
Międzynarodowy kod 
dostępu
Kod kraju, kod miasta

Nazwa działu, 
adres internetowy i poczty 

elektronicznej

Numery kierunkowe,
numery lokalne

i numery bezpłatne
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Francja (Paryż) 
(Montpellier)

Prefiks międzynarodowy: 
00

Numer kierunkowy 
kraju: 33

Numery kierunkowe 
miast: (1) (4)

Witryna sieci Web: 
support.euro.dell.com
Biura domowe i małe firmy
Pomoc techniczna tylko dla 
komputerów XPS

0825 387 129

Pomoc techniczna dla wszystkich 
innych komputerów firmy Dell

0825 387 270

Obsługa klienta 0825 823 833
Centrala 0825 004 700
Centrala (połączenia telefoniczne 
spoza Francji)

04 99 75 40 00

Sprzedaż 0825 004 700
Faks 0825 004 701
Faksy (połączenia telefoniczne 
spoza Francji)

04 99 75 40 01

Klienci instytucjonalni
Pomoc techniczna 0825 004 719
Obsługa klienta 0825 338 339
Centrala 01 55 94 71 00
Sprzedaż 01 55 94 71 00
Faks 01 55 94 71 01

Grecja

Prefiks międzynarodowy: 
00

Numer kierunkowy 
kraju: 30

Witryna sieci Web: 
support.euro.dell.com
Pomoc techniczna 00800-44 14 95 18
Pomoc techniczna – Gold Service 00800-44 14 00 83
Centrala 2108129810
Centrala – Gold Service 2108129811
Sprzedaż 2108129800
Faks 2108129812

Grenada Pomoc ogólna numer bezpłatny:
1-866-540-3355

Gujana Pomoc ogólna numer bezpłatny:
1-877-270-4609

Gwatemala Pomoc ogólna 1-800-999-0136

Kraj (miasto)
Międzynarodowy kod 
dostępu
Kod kraju, kod miasta

Nazwa działu, 
adres internetowy i poczty 

elektronicznej

Numery kierunkowe,
numery lokalne

i numery bezpłatne
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Hiszpania (Madryt)

Prefiks międzynarodowy: 
00

Numer kierunkowy 
kraju: 34

Numer kierunkowy 
miasta: 91

Witryna sieci Web: 
support.euro.dell.com
Biura domowe i małe firmy
Pomoc techniczna 902 100 130
Obsługa klienta 902 118 540
Sprzedaż 902 118 541
Centrala 902 118 541
Faks 902 118 539
Klienci instytucjonalni
Pomoc techniczna 902 100 130
Obsługa klienta 902 115 236
Centrala 91 722 92 00
Faks 91 722 95 83

Holandia (Amsterdam)

Prefiks międzynarodowy: 
00

Numer kierunkowy 
kraju: 31

Numer kierunkowy 
miasta: 20

Witryna sieci Web: 
support.euro.dell.com 
Pomoc techniczna tylko dla 
komputerów XPS

020 674 45 94

Pomoc techniczna dla wszystkich 
innych komputerów firmy Dell

020 674 45 00

Pomoc techniczna za 
pośrednictwem faksu

020 674 47 66

Obsługa klienta dla małych firm 020 674 42 00
Relacyjna obsługa klienta  020 674 4325
Sprzedaż dla małych firm 020 674 55 00
Sprzedaż relacyjna 020 674 50 00
Sprzedaż dla małych firm – faks 020 674 47 75
Nr faksu sprzedaży relacyjnej 020 674 47 50
Centrala 020 674 50 00
Nr faksu centrali 020 674 47 50

Kraj (miasto)
Międzynarodowy kod 
dostępu
Kod kraju, kod miasta

Nazwa działu, 
adres internetowy i poczty 

elektronicznej

Numery kierunkowe,
numery lokalne

i numery bezpłatne
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Hongkong

Prefiks międzynarodowy: 
001

Numer kierunkowy 
kraju: 852

Witryna sieci Web: 
support.ap.dell.com
E-mail pomocy technicznej: 
HK_support@Dell.com
Pomoc techniczna (Dimension 
i Inspiron)

2969 3188

Pomoc techniczna (OptiPlex, 
Latitude i Dell Precision)

2969 3191

Pomoc techniczna (PowerApp™, 
PowerEdge™, PowerConnect™ 
oraz PowerVault™)

2969 3196

Obsługa klienta 3416 0910
Obsługa dużych klientów 
instytucjonalnych 

3416 0907

Globalne programy klienckie 3416 0908
Dział średnich przedsiębiorstw 3416 0912
Dział małych przedsiębiorstw 2969 3105

Indie E-mail: 
india_support_desktop@dell.com
india_support_notebook@dell.com
india_support_Server@dell.com
Pomoc techniczna 1600338045

i 1600448046
Sprzedaż (duże firmy) 1600 33 8044
Sprzedaż (małe firmy i użytek 
domowy)

1600 33 8046

Kraj (miasto)
Międzynarodowy kod 
dostępu
Kod kraju, kod miasta

Nazwa działu, 
adres internetowy i poczty 

elektronicznej

Numery kierunkowe,
numery lokalne

i numery bezpłatne
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Irlandia (Cherrywood)

Prefiks międzynarodowy: 
00

Numer kierunkowy 
kraju: 353

Numer kierunkowy 
miasta: 1

Witryna sieci Web: 
support.euro.dell.com
E-mail: 
dell_direct_support@dell.com
Pomoc techniczna tylko dla 
komputerów XPS 

1850 200 722

Pomoc techniczna dla wszystkich 
innych komputerów firmy Dell

1850 543 543

Pomoc techniczna w Wielkiej 
Brytanii (wybieranie numeru 
tylko z obszaru Wielkiej Brytanii)

0870 908 0800

Obsługa klienta dla 
użytkowników indywidualnych

01 204 4014

Obsługa klienta dla małych firm 01 204 4014
Obsługa klienta w Wielkiej 
Brytanii (wybieranie numeru 
tylko z obszaru Wielkiej Brytanii)

0870 906 0010

Obsługa klienta dla korporacji 1850 200 982
Obsługa klientów 
instytucjonalnych (wybieranie 
numeru tylko z obszaru Wielkiej 
Brytanii)

0870 907 4499

Sprzedaż w Irlandii 01 204 4444
Sprzedaż w Wielkiej Brytanii 
(wybieranie numeru tylko 
z obszaru Wielkiej Brytanii)

0870 907 4000

Faks/Sprzedaż Faks 01 204 0103
Centrala 01 204 4444

Jamajka Pomoc ogólna (wybieranie 
numeru tylko z obszaru Jamajki)

1-800-682-3639

Kraj (miasto)
Międzynarodowy kod 
dostępu
Kod kraju, kod miasta

Nazwa działu, 
adres internetowy i poczty 

elektronicznej

Numery kierunkowe,
numery lokalne

i numery bezpłatne
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Japonia (Kawasaki)

Prefiks międzynarodowy: 
001

Numer kierunkowy 
kraju: 81

Numer kierunkowy 
miasta: 44

Witryna sieci Web: 
support.jp.dell.com
Pomoc techniczna (serwery) numer bezpłatny:

0120-198-498
Pomoc techniczna poza Japonią 
(serwery)

81-44-556-4162

Pomoc techniczna (Dimension 
i Inspiron)

numer bezpłatny:
0120-198-226

Pomoc techniczna poza Japonią 
(Dimension i Inspiron)

81-44-520-1435

Pomoc techniczna (Dell 
Precision, OptiPlex i Latitude)

numer bezpłatny:
0120-198-433

Pomoc techniczna spoza Japonii 
(Dell Precision, OptiPlex 
i Latitude)

81-44-556-3894

Pomoc techniczna (PDA, 
projektory, drukarki, rutery)

numer bezpłatny:
0120-981-690

Pomoc techniczna poza Japonią 
(PDA, projektory, drukarki, 
rutery)

81-44-556-3468

Usługa Faxbox 044-556-3490
Automatyczny całodobowy 
system obsługi zamówienia

044-556-3801

Obsługa klienta 044-556-4240
Dział sprzedaży dla firm (do 400 
pracowników)

044-556-1465

Dział sprzedaży dla firm 
preferowanych (powyżej 400 
pracowników)

044-556-3433

Dział sprzedaży dla dużych firm 
(powyżej 3500 pracowników)

044-556-3430

Kraj (miasto)
Międzynarodowy kod 
dostępu
Kod kraju, kod miasta

Nazwa działu, 
adres internetowy i poczty 

elektronicznej

Numery kierunkowe,
numery lokalne

i numery bezpłatne
Przed rozpoczęciem pracy 21



Japonia (Kawasaki)

Prefiks międzynarodowy: 
001

Numer kierunkowy 
kraju: 81

Numer kierunkowy 
miasta: 44

(ciąg dalszy)

Dział sprzedaży dla sektora 
publicznego (agencje rządowe, 
instytucje edukacyjne oraz 
medyczne)

044-556-1469

Segment globalny w Japonii 044-556-3469
Klienci indywidualni 044-556-1760
Centrala 044-556-4300

Kajmany Pomoc ogólna 1-800-805-7541

Kraj (miasto)
Międzynarodowy kod 
dostępu
Kod kraju, kod miasta

Nazwa działu, 
adres internetowy i poczty 

elektronicznej

Numery kierunkowe,
numery lokalne

i numery bezpłatne
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Kanada (North York, 
Ontario)

Prefiks międzynarodowy: 
011

Sprawdzanie stanu zamówienia 
w trybie online: 
www.dell.ca/ostatus
Usługa AutoTech 
(zautomatyzowana pomoc 
techniczna dotycząca sprzętu 
i gwarancji)

numer bezpłatny:
1-800-247-9362

Obsługa klienta (sprzedaż dla 
małych firm)

numer bezpłatny:
1-800-847-4096

Obsługa klienta (średnie i duże 
przedsiębiorstwa, sektor rządowy)

numer bezpłatny:
1-800-326-9463

Obsługa klienta (drukarki, 
projektory, telewizory, urządzenia 
kieszonkowe, cyfrowe szafy 
grające i urządzenia 
bezprzewodowe)

numer bezpłatny:
1-800-847-4096

Pomoc techniczna dotycząca 
gwarancji sprzętowej (małe firmy)

numer bezpłatny:
1-800-906-3355

Pomoc techniczna dotycząca 
gwarancji sprzętowej 
(średnie/duże firmy, sektor 
rządowy)

numer bezpłatny:
1-800-387-5757

Pomoc techniczna dotycząca 
gwarancji sprzętowej (drukarki, 
projektory, telewizory, urządzenia 
kieszonkowe, cyfrowe szafy 
grające i urządzenia 
bezprzewodowe)

1-877-335-5767

Sprzedaż dla małych firm numer bezpłatny:
1-800-387-5752

Sprzedaż (średnie i duże 
przedsiębiorstwa, sektor rządowy)

numer bezpłatny:
1-800-387-5755

Sprzedaż części zamiennych 
i umów serwisowych

1 866 440 3355

Kolumbia Pomoc ogólna 980-9-15-3978

Kraj (miasto)
Międzynarodowy kod 
dostępu
Kod kraju, kod miasta

Nazwa działu, 
adres internetowy i poczty 

elektronicznej

Numery kierunkowe,
numery lokalne

i numery bezpłatne
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Korea (Seul)

Prefiks międzynarodowy: 
001

Numer kierunkowy 
kraju: 82

Numer kierunkowy 
miasta: 2

E-mail: krsupport@dell.com
Pomoc techniczna numer bezpłatny:

080-200-3800
Pomoc techniczna (Dimension, 
PDA oraz urządzenia 
elektroniczne i akcesoria)

numer bezpłatny:
080-200-3801

Sprzedaż numer bezpłatny:
080-200-3600

Faks 2194-6202
Centrala 2194-6000

Kostaryka Pomoc ogólna 0800-012-0435
Kraje Azji Południowo-
Wschodniej i kraje 
obszaru Pacyfiku

Pomoc techniczna, obsługa 
klienta i sprzedaż (Penang, 
Malezja)

604 633 4810

Luksemburg

Prefiks międzynarodowy: 
00

Numer kierunkowy 
kraju: 352

Witryna sieci Web: 
support.euro.dell.com
Pomoc techniczna 08 342 08 075
Sprzedaż dla małych firm +32 (0)2 713 15 96
Sprzedaż dla klientów 
instytucjonalnych

26 25 77 81

Obsługa klienta +32 (0)2 481 91 19
Faks 26 25 77 82

Makau

Numer kierunkowy 
kraju: 853

Pomoc techniczna numer bezpłatny:
0800 105

Obsługa klientów (Xiamen, 
Chiny)

34 160 910

Sprzedaż transakcyjna (Xiamen, 
Chiny)

29115693

Kraj (miasto)
Międzynarodowy kod 
dostępu
Kod kraju, kod miasta

Nazwa działu, 
adres internetowy i poczty 

elektronicznej

Numery kierunkowe,
numery lokalne

i numery bezpłatne
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Malezja (Penang)

Prefiks międzynarodowy: 
00

Numer kierunkowy 
kraju: 60

Numer kierunkowy 
miasta: 4

Witryna sieci Web: 
support.ap.dell.com
Pomoc techniczna (Dell 
Precision, OptiPlex i Latitude)

numer bezpłatny:
1 800 880 193

Pomoc techniczna (Dimension, 
Inspiron oraz urządzenia 
elektroniczne i akcesoria)

numer bezpłatny:
1 800 881 306

Pomoc techniczna (PowerApp, 
PowerEdge, PowerConnect 
i PowerVault) 

numer bezpłatny:
1800 881 386

Obsługa klienta numer bezpłatny:
1800 881 306

(opcja 6)
Sprzedaż transakcyjna numer bezpłatny:

1 800 888 202
Sprzedaż dla klientów 
instytucjonalnych

numer bezpłatny:
1 800 888 213

Meksyk

Prefiks międzynarodowy: 
00

Numer kierunkowy 
kraju: 52

Pomoc techniczna 001-877-384-8979

lub
001-877-269-3383

Sprzedaż 50-81-8800

lub
01-800-888-3355

Obsługa klienta 001-877-384-8979

lub
001-877-269-3383

Numer główny 50-81-8800

lub
01-800-888-3355

Montserrat Pomoc ogólna numer bezpłatny:
1-866-278-6822

Kraj (miasto)
Międzynarodowy kod 
dostępu
Kod kraju, kod miasta

Nazwa działu, 
adres internetowy i poczty 

elektronicznej

Numery kierunkowe,
numery lokalne

i numery bezpłatne
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Niemcy (Langen)

Prefiks międzynarodowy: 
00

Numer kierunkowy 
kraju: 49

Numer kierunkowy 
miasta: 6103

Witryna sieci Web: 
support.euro.dell.com
E-mail: 
tech_support_central_europe@dell.
com
Pomoc techniczna tylko dla 
komputerów XPS

06103 766-7222

Pomoc techniczna dla wszystkich 
innych komputerów firmy Dell

06103 766-7200

Obsługa klienta dla małych firm 0180-5-224400
Obsługa klienta z segmentu 
globalnego

06103 766-9570

Obsługa klienta dla firm 
preferowanych

06103 766-9420

Obsługa klienta dla dużych firm 06103 766-9560
Obsługa klienta dla odbiorców 
publicznych

06103 766-9555

Centrala 06103 766-7000
Nikaragua Pomoc ogólna 001-800-220-1006
Norwegia (Lysaker)

Prefiks międzynarodowy: 
00

Numer kierunkowy 
kraju: 47

Witryna sieci Web: 
support.euro.dell.com
Pomoc techniczna tylko dla 
komputerów XPS

815 35 043

Pomoc techniczna dla wszystkich 
innych produktów firmy Dell

671 16882

Relacyjna obsługa klienta 671 17575
Obsługa klienta dla małych firm 23162298
Centrala 671 16800
Centrala dla faksów 671 16865

Kraj (miasto)
Międzynarodowy kod 
dostępu
Kod kraju, kod miasta

Nazwa działu, 
adres internetowy i poczty 

elektronicznej

Numery kierunkowe,
numery lokalne

i numery bezpłatne
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Nowa Zelandia

Prefiks międzynarodowy: 
00

Numer kierunkowy 
kraju: 64

Witryna sieci Web: 
support.ap.dell.com
E-mail: 
support.ap.dell.com/contactus 
Pomoc ogólna 0800 441 567

Panama Pomoc ogólna 001-800-507-0962
Peru Pomoc ogólna 0800-50-669
Polska (Warszawa)

Prefiks międzynarodowy: 
00

Numer kierunkowy 
kraju: 48

Numer kierunkowy 
miasta: 22

Witryna sieci Web: 
support.euro.dell.com
E-mail: 
pl_support_tech@dell.com
Pomoc techniczna 57 95 700
Obsługa klienta 57 95 999
Sprzedaż 57 95 750
Faks działu obsługi klienta 57 95 806
Faks w recepcji 57 95 998
Centrala 57 95 999

Portoryko Pomoc ogólna 1-800-805-7545
Portugalia

Prefiks międzynarodowy: 
00

Numer kierunkowy 
kraju: 351

Witryna sieci Web: 
support.euro.dell.com
Pomoc techniczna 707200149
Obsługa klienta 800 300 413
Sprzedaż 800 300 410 lub

800 300 411 lub
800 300 412 lub

21 422 07 10
Faks 21 424 01 12

Kraj (miasto)
Międzynarodowy kod 
dostępu
Kod kraju, kod miasta

Nazwa działu, 
adres internetowy i poczty 

elektronicznej

Numery kierunkowe,
numery lokalne

i numery bezpłatne
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RPA (Johannesburg)

Prefiks międzynarodowy:

09/091

Numer kierunkowy 
kraju: 27

Numer kierunkowy 
miasta: 11

Witryna sieci Web: 
support.euro.dell.com
E-mail: 
dell_za_support@dell.com
Gorąca linia Gold Queue 011 709 7713
Pomoc techniczna 011 709 7710
Obsługa klienta 011 709 7707
Sprzedaż 011 709 7700
Faks 011 706 0495
Centrala 011 709 7700

Singapur (Singapur)

Prefiks międzynarodowy: 
005

Numer kierunkowy 
kraju: 65

Witryna sieci Web: 
support.ap.dell.com
Pomoc techniczna (Dimension, 
Inspiron oraz urządzenia 
elektroniczne i akcesoria)

numer bezpłatny:
1800 394 7430

Pomoc techniczna (OptiPlex, 
Latitude i Dell Precision)

numer bezpłatny:
1800 394 7488

Pomoc techniczna (PowerApp, 
PowerEdge, PowerConnect 
i PowerVault)

numer bezpłatny:
1800 394 7478

Obsługa klienta numer bezpłatny:
1 800 394 7430

(opcja 6)
Sprzedaż transakcyjna numer bezpłatny:

1 800 394 7412
Sprzedaż dla klientów 
instytucjonalnych

numer bezpłatny:
1 800 394 7419

Słowacja (Praga)

Prefiks międzynarodowy: 
00

Numer kierunkowy 
kraju: 421

Witryna sieci Web: 
support.euro.dell.com
E-mail: czech_dell@dell.com
Pomoc techniczna 02  5441 5727
Obsługa klienta 420  22537 2707
Faks 02  5441 8328
Pomoc techniczna za 
pośrednictwem faksu

02  5441 8328

Centrala (sprzedaż) 02  5441 7585

Kraj (miasto)
Międzynarodowy kod 
dostępu
Kod kraju, kod miasta

Nazwa działu, 
adres internetowy i poczty 

elektronicznej

Numery kierunkowe,
numery lokalne

i numery bezpłatne
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St. Kitts i Nevis Pomoc ogólna numer bezpłatny:
1-877-441-4731

St. Lucia Pomoc ogólna 1-800-882-1521
St. Vincent i Grenadyny Pomoc ogólna numer bezpłatny:

1-877-270-4609
Szwajcaria (Genewa)

Prefiks międzynarodowy: 
00

Numer kierunkowy 
kraju: 41

Numer kierunkowy 
miasta: 22

Witryna sieci Web: 
support.euro.dell.com
E-mail: 
Tech_support_central_Europe@
dell.com
Pomoc techniczna tylko dla 
komputerów XPS

0848 33 88 57

Pomoc techniczna (małe firmy) 
dla wszystkich innych produktów 
firmy Dell

0844 811 411

Pomoc techniczna (korporacje) 0844 822 844
Obsługa klienta (małe firmy) 0848 802 202
Obsługa klienta (korporacje) 0848 821 721
Faks 022 799 01 90
Centrala 022 799 01 01

Szwecja (Upplands 
Vasby)

Prefiks międzynarodowy: 
00

Numer kierunkowy 
kraju: 46

Numer kierunkowy 
miasta: 8

Witryna sieci Web: 
support.euro.dell.com
Pomoc techniczna tylko dla 
komputerów XPS

0771 340 340

Pomoc techniczna dla wszystkich 
innych produktów firmy Dell

08 590 05 199

Relacyjna obsługa klienta 08 590 05 642
Obsługa klienta dla małych firm 08 587 70 527
Obsługa Programu zakupów przez 
pracowników EPP (Employee 
Purchase Program)

20 140 14 44

Pomoc techniczna za 
pośrednictwem faksu 

08 590 05 594

Sprzedaż 08 590 05 185

Kraj (miasto)
Międzynarodowy kod 
dostępu
Kod kraju, kod miasta

Nazwa działu, 
adres internetowy i poczty 

elektronicznej

Numery kierunkowe,
numery lokalne

i numery bezpłatne
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Tajlandia

Prefiks międzynarodowy: 
001

Numer kierunkowy 
kraju: 66

Witryna sieci Web: 
support.ap.dell.com
Pomoc techniczna (OptiPlex, 
Latitude i Dell Precision)

numer bezpłatny:
1800 0060 07

Pomoc techniczna (PowerApp, 
PowerEdge, PowerConnect 
i PowerVault)

numer bezpłatny:
1800 0600 09

Obsługa klienta numer bezpłatny:
1800 006 007

(opcja 7)
Sprzedaż dla klientów 
instytucjonalnych

numer bezpłatny:
1800 006 009

Sprzedaż transakcyjna numer bezpłatny:
1800 006 006

Tajwan

Prefiks międzynarodowy: 
002

Numer kierunkowy 
kraju: 886

Witryna sieci Web: 
support.ap.dell.com
E-mail: ap_support@dell.com
Pomoc techniczna (OptiPlex, 
Latitude, Inspiron, Dimension 
oraz urządzenia elektroniczne 
i akcesoria)

numer bezpłatny:
00801 86 1011

Pomoc techniczna (PowerApp, 
PowerEdge, PowerConnect 
i PowerVault)

numer bezpłatny:
00801 60 1256

Obsługa klienta numer bezpłatny:
00801 60 1250

(opcja 5)
Sprzedaż transakcyjna numer

bezpłatny: 00801
65 1228

Sprzedaż dla klientów 
instytucjonalnych

numer bezpłatny:
00801 651 227

Trynidad i Tobago Pomoc ogólna 1-800-805-8035
Urugwaj Pomoc ogólna numer bezpłatny:

000-413-598-2521

Kraj (miasto)
Międzynarodowy kod 
dostępu
Kod kraju, kod miasta

Nazwa działu, 
adres internetowy i poczty 

elektronicznej

Numery kierunkowe,
numery lokalne

i numery bezpłatne
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USA (Austin, Texas)

Prefiks międzynarodowy: 
011

Numer kierunkowy 
kraju: 1

Automatyczna obsługa stanu 
zamówienia

numer bezpłatny:
1-800-433-9014

AutoTech (dla użytkowników 
komputerów przenośnych 
i stacjonarnych)

numer bezpłatny:
1-800-247-9362

Pomoc techniczna dotycząca 
sprzętu i gwarancji (telewizory 
firmy Dell, drukarki i projektory) 
dla klientów uprzywilejowanych

numer bezpłatny
1-877-459-7298

Pomoc techniczna dla 
komputerów XPS dla klientów 
w Ameryce

numer bezpłatny:
1-800-232-8544

Obsługa klienta (małe firmy) dla 
wszystkich innych produktów 
firmy Dell

numer bezpłatny:
1-800-624-9896

Obsługa klienta numer bezpłatny:
1-800-624-9897

Klienci programu zakupów przez 
pracowników EPP (Employee 
Purchase Program)

numer bezpłatny:
1-800-695-8133

Witryna sieci Web Usługi finansowe:
www.dellfinancialservices.com
Usługi finansowe 
(leasing/kredyty)

numer bezpłatny:
1-877-577-3355

Usługi finansowe (klienci 
preferowani firmy Dell [DPA])

numer bezpłatny:
1-800-283-2210

Firmy 
Obsługa klienta i pomoc 
techniczna

numer bezpłatny:
1-800-456-3355

Klienci programu zakupów przez 
pracowników EPP (Employee 
Purchase Program)

numer bezpłatny:
1-800-695-8133

Pomoc techniczna dla drukarek, 
projektorów, urządzeń PDA 
i odtwarzaczy MP3

numer bezpłatny:
1-877-459-7298

Kraj (miasto)
Międzynarodowy kod 
dostępu
Kod kraju, kod miasta

Nazwa działu, 
adres internetowy i poczty 

elektronicznej

Numery kierunkowe,
numery lokalne

i numery bezpłatne
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USA (Austin, Texas)

Prefiks międzynarodowy: 

Inst. publiczne (rządowe, 
edukacyjne i opieki zdrowotnej)

011

Numer kierunkowy 

Obsługa klienta i pomoc 
techniczna

numer bezpłatny:
1-800-456-3355

kraju: 1

(ciąg dalszy)

Klienci programu zakupów przez 
pracowników EPP (Employee 
Purchase Program)

numer bezpłatny:
1-800-695-8133

Dział sprzedaży firmy Dell numer bezpłatny:
1-800-289-3355

 numer bezpłatny:
1-800-879-3355

Komis Dell (zregenerowane 
komputery firmy Dell)

numer bezpłatny:
1-888-798-7561

Sprzedaż oprogramowania 
i urządzeń peryferyjnych

numer bezpłatny:
1-800-671-3355

Sprzedaż części zamiennych numer bezpłatny:
1-800-357-3355

Sprzedaż usług rozszerzonych 
i gwarancji

numer bezpłatny:
1-800-247-4618

Faks numer bezpłatny:
1-800-727-8320

Usługi Dell dla osób 
niesłyszących, niedosłyszących 
i mających kłopoty z mówieniem

numer bezpłatny:
1-877-DELLTTY

(1-877-335-5889)
Wenezuela Pomoc ogólna 8001-3605

Kraj (miasto)
Międzynarodowy kod 
dostępu
Kod kraju, kod miasta

Nazwa działu, 
adres internetowy i poczty 

elektronicznej

Numery kierunkowe,
numery lokalne

i numery bezpłatne
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Wielka Brytania 
(Bracknell)

Prefiks międzynarodowy: 
00

Numer kierunkowy 
kraju: 44

Numer kierunkowy 
miasta: 1344

Witryna sieci Web: 
support.euro.dell.com
Witryna sieci Web obsługi klienta: 
support.euro.dell.com/uk/en/ECare/Form/Home.asp
E-mail: 
dell_direct_support@dell.com
Pomoc techniczna (duże 
firmy/korporacje/PAD [powyżej 
1000 pracowników])

0870 908 0500

Pomoc techniczna tylko dla 
komputerów XPS

0870 366 4180

Pomoc techniczna (bezpośrednia 
i ogólna) dla wszystkich innych 
produktów

0870 908 0800

Obsługa klienta dla firm 
globalnych

01344 373 186

Obsługa klienta dla małych firm 0870 906 0010
Obsługa klienta dla korporacji 01344 373 185
Obsługa klientów preferowanych 
(500–5000 pracowników)

0870 906 0010

Obsługa klienta dla centralnych 
agencji rządowych

01344 373 193

Obsługa klientów sektora 
samorządowego i inst. 
edukacyjnych

01344 373 199

Obsługa klienta dla służby 
zdrowia

01344 373 194

Sprzedaż dla małych firm 0870 907 4000
Sprzedaż dla sektora 
korporacyjnego/publicznego

01344 860 456

Numer faksu dla małych 
przedsiębiorstw

0870 907 4006

Kraj (miasto)
Międzynarodowy kod 
dostępu
Kod kraju, kod miasta

Nazwa działu, 
adres internetowy i poczty 

elektronicznej

Numery kierunkowe,
numery lokalne

i numery bezpłatne
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Włochy (Mediolan)

Prefiks międzynarodowy: 
00

Numer kierunkowy 
kraju: 39

Numer kierunkowy 
miasta: 02

Witryna sieci Web: 
support.euro.dell.com
Biura domowe i małe firmy
Pomoc techniczna 02 577 826 90
Obsługa klienta 02 696 821 14
Faks 02 696 821 13
Centrala 02 696 821 12
Klienci instytucjonalni
Pomoc techniczna 02 577 826 90
Obsługa klienta 02 577 825 55
Faks 02 575 035 30
Centrala 02 577 821

W-y Bahama Pomoc ogólna numer bezpłatny:
1-866-278-6818

Wyspy Dziewicze 
Stanów Zjednoczonych

Pomoc ogólna 1-877-673-3355

Wyspy Turks i Caicos Pomoc ogólna numer bezpłatny:
1-866-540-3355

Kraj (miasto)
Międzynarodowy kod 
dostępu
Kod kraju, kod miasta

Nazwa działu, 
adres internetowy i poczty 

elektronicznej

Numery kierunkowe,
numery lokalne

i numery bezpłatne
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Instrukcja uruchomienia
Urządzenia Dell Axim X51 i Dell Axim X51v są najnowszymi urządzeniami 
PDA (Personal Digital Assistant) firmy Dell. Modelu Axim X51 dotyczą 
konfiguracje Low i Mid, a modelu Axim X51v — konfiguracja High, która 
obsługuje standard VGA. Patrz tabela „Akcesoria” na stronie 35. Model Axim 
X51/X51v udostępnia: 

• Wbudowaną technologię bezprzewodową (tylko dla konfiguracji Mid 
i High)

• Ekrany QVGA i VGA 
• Małe rozmiary i masę 
• Wyjście VGA w modelu Axim X51v 

Rozpakowywanie urządzenia
Urządzenie Axim PDA jest dostarczane ze standardowymi akcesoriami oraz 
pewnymi elementami dodatkowymi w zależności od zakupionego modelu. 
W opakowaniu urządzenia znajdują się ważne informacje, takie jak klucz 
produktu na okładce dysku CD z instrukcją uruchomienia oraz numer 
zamówienia na specyfikacji dostawy. Należy je zapisać do późniejszego 
wykorzystania. 
Rozpakowując urządzenie po raz pierwszy, należy sprawdzić, czy są wszystkie 
elementy wymienione na liście. Jeśli któregoś z nich brakuje, należy 
skontaktować się z pomocą techniczną firmy Dell. Patrz „Kontakt z firmą Dell” 
na stronie 10.

Akcesoria
High Mid Low

Axim X51 624 MHz, sieć 
bezprzewodowa, 
interfejs 
Bluetooth

520 MHz, sieć 
bezprzewodowa, 
interfejs 
Bluetooth

416 MHz, 
interfejs 
Bluetooth

Baza Standard Standard Opcjonalne
Kabel synchronizacyjny USB Opcjonalne Opcjonalne Standard
Złącze zasilacza Standard Standard Standard
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Opcjonalne: Należy zamówić oddzielnie.

Na poniższej ilustracji zostały przedstawione akcesoria standardowe 
i opcjonalne.

Standardowa torebka do przenoszenia Standard Standard Standard
Instrukcja użytkownika Standard Standard Standard
Dysk CD Dell Getting Started Standard Standard Standard
Zasilacz prądu zmiennego wraz 
z kablem

Standard Standard Standard

Standardowa bateria (1100 mAH) Standard Standard Standard
Bateria o dużej pojemności 
(2200 mAH)

Opcjonalne Opcjonalne Opcjonalne

Osłona ekranu Opcjonalne Opcjonalne Opcjonalne

Akcesoria
High Mid Low

ekran 
dotykowy

torebka do 
przenoszenia

baza

dysk CD Dell
Getting 
Started

instrukcja użytkownika

kabel 
zasilający

zasilacz

kabel do 
synchronizacji

złącze 
zasilacza

bateria
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Widok z przodu, z boku oraz z tyłu
 OSTRZEŻENIE: Przed wykonaniem dowolnej z procedur opisanych w tej 

sekcji należy zapoznać się z instrukcjami dotyczącymi bezpieczeństwa 
w Przewodniku z informacjami o produkcie.

Widok z przodu i boku

CZ UJ NI K  P O D C Z E R W I E N I  — Umożliwia przesyłanie plików z urządzenia do 
innego urządzenia zgodnego z systemem podczerwieni, bez korzystania 
z jakichkolwiek połączeń kablowych.

MI KR O F O N — Służy do nagrywania dźwięku.

GN I A Z D A KAR T Y CO M P A C TFL A S H I  K A R T Y  PA MIĘ C I  SE C U R E DI G I T A L  — Patrz 
„Korzystanie z kart” na stronie 50, aby uzyskać informacje o korzystaniu z kart 
pamięci CompactFlash i Secure Digital.

gniazda karty CompactFlash 
i karty pamięci Secure Digital 
(góra)

przycisk 
zasilania

ekran 
dotykowy

przycisk nawigatora

przycisk Strona 
główna

przycisk Kontakty

przycisk Kalendarz

zaczep paska 
na nadgarstek

mikrofon

przycisk Skrzynka 
odbiorcza

złącze audio (góra)

lampka połączenia
bezprzewodowego

czujnik podczerwieni (górna część)

przycisk 
blokady
przełącznik 
zasilania dla 
bezprzewodowej 
technologii 
WLAN/Bluetooth

przycisk Zapis

osłonka 
z mylaru
Instrukcja uruchomienia 37



PR Z Y C I S K  Z A S I L A N I A — Naciskając przycisk zasilania, można włączać i wyłączać 
urządzenie. Aby wyłączyć wyświetlacz, naciśnij i przytrzymaj przycisk zasilania. 
Naciśnij i przytrzymaj ponownie, aby oświetlić wyświetlacz. Za pomocą zakładki 
przycisku zasilania należy skonfigurować przycisk zasilania, aby całkowicie wyłączał 
zasilanie. Oszczędza to energię w baterii.

EK R A N D O T Y KO W Y — Wprowadź informacje za pomocą ekranu dotykowego przy 
użyciu rysika. Patrz „Wprowadzanie informacji” na stronie 63. 

OSłO N A E K R A N U — Osłona ekranu służy do ochrony ekranu dotykowego 
urządzenia. W miarę zużycia należy wymieniać osłony, aby wydłużyć okres 
użytkowania ekranu dotykowego.

PRZE łąC Z N I K  Z A S I L A N I A D L A B E Z P R Z E W O D O W E J T E C H N O L O G I I  
W L A N/BL U E T O O T H ® — W urządzeniach bezprzewodowych ten przełącznik służy 
do włączania/wyłączania zarówno sieci WLAN, jak i Bluetooth. Puknij dwukrotnie, 
aby potwierdzić włączenie lub wyłączenie sieci WLAN/ Bluetooth. Urządzenia 
bezprzewodowe należy wyłączać, aby zaoszczędzić energię. W urządzeniach 
z interfejsem Bluetooth ten przełącznik służy do włączania/wyłączania technologii 
bezprzewodowej Bluetooth.

PR Z Y C I S K  HO M E (ST R O N A GłÓ W N A)  — Naciskając przycisk, można wywołać 
okno strony głównej lub włączyć urządzenie.

PR Z Y C I S K  N A W I G A C Y J NY — Naciśnij prawą, lewą, górną lub dolną część 
przycisku nawigacyjnego, aby przesunąć wskaźnik na ekranie. Naciśnij środek, aby 
dokonać wyboru.

PR Z Y C I S K  CO N T A C T S (KO N T A K T Y)  — Naciskając ten przycisk, można wywołać 
Kontakty lub włączyć urządzenie.

PR Z Y C I S K  CA L E N D A R (KA L E N D A R Z)  — Naciskając ten przycisk, można 
uruchomić Kalendarz lub włączyć urządzenie.

PR Z Y C I S K  N A G R Y W A N I A  — Aby uzyskać informacje na temat korzystania 
z przycisku nagrywania, patrz „Nagrywanie wiadomości” na stronie 71.

PR Z Y C I S K  B L O K A D Y — Służy do blokowania urządzenia i ekranu dotykowego, aby 
nie reagowało ono na niezamierzone naciśnięcie przycisku.

Bieżący stan połączenia 
bezprzewodowego

Przełącznik Nowy stan połączenia 
bezprzewodowego

WLAN Bluetooth WLAN Bluetooth
Wyłączona Wyłączona Włączona Włączona
Włączona Wyłączona Wyłączona Wyłączona
Wyłączona Włączona Wyłączona Wyłączona
Włączona Włączona Wyłączona Wyłączona
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Widok od tyłu

BL O K A D A B A T E R I I  — Ten przełącznik umożliwia zwalnianie blokady 
i wyjmowanie baterii głównej. Patrz „Instalacja i wyjmowanie baterii” na stronie 40.

BA T E R I A  — Aby uzyskać informacje na temat baterii głównej, patrz „Korzystanie 
z baterii” na stronie 40.

ZłąC Z E  S T A C J I  B A Z O W E J/K A B L A S Y N C H R O NI Z A C Y J NE G O — Umożliwia 
podłączenie bazy bądź kabla synchronizacji. Patrz „Podłączanie do komputera” na 
stronie 46.

PR Z Y C I S K  R E S E T O W A N I A — Aby uzyskać informacje na temat korzystania 
z przycisku resetowania, patrz „Resetowanie urządzenia Axim” na stronie 52.

RY S I K  — Rysik umożliwia pisanie i rysowanie bezpośrednio na ekranie. Aby wyjąć 
rysik, pociągnij go do góry, wyjmując z uchwytu. Rysik należy zawsze umieszczać 
w uchwycie, gdy się z niego nie korzysta, aby uniknąć zgubienia go. Odkładając 
rysik, upewnij się, że jest właściwie odwrócony.

rysik (wysuwany)

bateria 
(wewnątrz)

blokada baterii 
w położeniu 
zablokowanym

złącze (dolna część) stacji 
bazowej/kabla synchronizacyjnego

przycisk 
resetowania
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Korzystanie z baterii
Urządzenie jest dostarczane ze standardową baterią 1100 mAh, która 
powinna umożliwiać pracę przez 5–8 godzin. Można również zakupić baterię 
o pojemności 2200 mAh. Bateria o pojemności 2200 mAh powinna zapewnić 
pracę przez 10–16 godzin. 

 POUCZENIE: Nie należy korzystać z urządzenia, o ile bateria główna nie była 
ładowana za pierwszym razem co najmniej przez 8 godzin. 

Przed pierwszym użyciem urządzenia należy naładować baterię. Włącz 
urządzenie przyciskiem zasilania. Po naładowaniu baterii można uruchomić 
urządzenie, postępując zgodnie z instrukcjami systemu operacyjnego, aby 
wyświetlić ekran Today (Dzisiaj). Lampka przycisku zasilania umożliwia 
monitorowanie stopnia naładowania baterii. Więcej informacji na ten temat 
można znaleźć w Pomocy Pocket PC w urządzeniu. 

Instalacja i wyjmowanie baterii
Aby zainstalować baterię:

1 Upewnij się, że urządzenie jest wyłączone.
2 Odblokuj blokadę baterii i zdejmij pokrywę baterii.

3 Dopasuj styki baterii do styków w gnieździe baterii, włóż baterię 
i wciśnij ją na miejsce.

bateria
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4 Zamknij pokrywę baterii.
5 Zablokuj pokrywę baterii, przesuwając blokadę baterii w prawo.

Aby wyjąć baterię:

1 Przesuń blokadę baterii w lewo, aby odblokować pokrywę baterii.

2 Podnieś pokrywę baterii.

pokrywa baterii

blokada baterii w 
położeniu zablokowanym

pokrywa baterii

odblokowana 
blokada baterii
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3 Pociągnij za uchwyt, aby wyjąć baterię z gniazda.

 UWAGA: Etykieta serwisowa znajduje się pod baterią w gnieździe baterii. 
Etykieta serwisowa jest potrzebna, aby uzyskać dostęp do pomocy technicznej 
firmy Dell na stronie support.euro.dell.com lub zadzwonić do firmy Dell 
w sprawie obsługi klienta bądź pomocy technicznej. Kod usług ekspresowych 
firmy Dell również znajduje się na etykiecie.

Ładowanie baterii
Przed pierwszym użyciem należy naładować baterię. Następnie należy 
ładować baterię zawsze wtedy, gdy poziom naładowania jest niski (lampka 
przycisku zasilania miga na pomarańczowo).

Baterię główną można naładować w jeden z następujących sposobów:

• Podłącz zasilacz sieciowy do złącza ładowarki, a następnie podłącz 
złącze ładowarki do urządzenia.

• Podłącz zasilacz sieciowy do kabla synchronizującego, a następnie 
podłącz kabel synchronizujący do urządzenia. Patrz „Korzystanie z 
kabla synchronizacji” na stronie 48.

• Podłącz zasilacz do bazy i umieść urządzenie na bazie. Aby uzyskać 
dalsze informacje, patrz „Korzystanie z bazy” na stronie 46.

Całkowite naładowanie baterii standardowej (1100 mAh) trwa 5 godzin, 
a baterii o dużej pojemności (2200 mAh) — 10 godzin.

bateria

uchwyt
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Jeżeli stan naładowania baterii głównej jest krytyczny, urządzenie przechodzi 
w tryb „uśpienia” i jest wyłączane. 

Aby przywrócić normalny stan pracy: 

1 Podłącz zasilacz prądu zmiennego lub wymień baterię główną 
na naładowaną. 

2 Naciśnij przycisk zasilania, aby włączyć urządzenie. 
Domyślnie urządzenie wyłączy się, jeżeli nie będzie wykorzystywane przez 
pewien czas. Jest to tryb uśpienia. Aby zapoznać się z informacjami na temat 
ustawiania czasu, przez który urządzenie może pozostawać bezczynne przed 
wyłączeniem, patrz „Zakładka System” na stronie 73. 

Aby oszczędzić energię, można wyłączyć zasilanie urządzenia Axim bez 
utraty danych. Dane są zapisywane w pamięci Flash ROM, w związku z czym 
nie są tracone po wyłączeniu urządzenia.

Korzystanie z urządzenia Axim
Po włączeniu urządzenia jest wyświetlany ekran Today (Dzisiaj). Ekran 
Today (Dzisiaj) można również otworzyć pukając przycisk Start, a następnie 
Today (Dzisiaj). Na ekranie Today (Dzisiaj) wyświetlana jest data, 
informacje na temat właściciela urządzenia, harmonogram oraz 
najważniejsze zadania. Aby dostosować ekran Today (Dzisiaj):

1 Puknij kolejno Start→ Settings (Ustawienia).

2 Puknij zakładkę Personal (Osobiste)→ Today (Dzisiaj).
Za pomocą zakładki Appearance (Wygląd) można zmienić tło okna 
Today (Dzisiaj).

Za pomocą zakładki Items (Pozycje) można zmodyfikować pozycje 
wyświetlane na ekranie Today (Dzisiaj). 
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Zmienianie trybu wyświetlania urządzenia 
Urządzenie Axim X51/X51v z oprogramowaniem Microsoft® Windows 
Mobile™ Version 5.0 software for Pocket PC Premium Edition może 
wyświetlać ekran w poziomie i w pionie. 

Aby zmienić tryb wyświetlania z poziomego na pionowy:
1 Puknij kolejno Start→ Settings (Ustawienia). 

2 W oknie Settings (Ustawienia) puknij kolejno System→ Screen 
(Ekran). 

3 W oknie Screen (Ekran) puknij opcję Portrait (Pionowo), aby wybrać 
tryb wyświetlania w pionie.

 UWAGA: Aby zmienić tryb wyświetlania z pionowego na poziomy, puknij 
opcję Landscape (Poziomo).

4 Puknij OK i zamknij okno. 

przycisk Start

ikona stanu 
połączenia dla 
technologii 
bezprzewodowej 
Bluetooth®

ikona kontroli głośnościikona połączenia
44 Instrukcja uruchomienia



Praca z urządzeniem Axim
Korzystanie z przycisku zasilania
Naciskając przycisk zasilania można włączać i wyłączać urządzenie. Aby 
wyłączyć wyświetlacz, naciśnij i przytrzymaj przycisk zasilania.  Jest to tryb 
oszczędzania energii. Naciśnij i przytrzymaj ponownie, aby oświetlić 
wyświetlacz. Za pomocą zakładki Power Button (Przycisk zasilania) należy 
skonfigurować przycisk zasilania, aby całkowicie wyłączał zasilanie. Oszczędza 
to energię w baterii.
• Gdy urządzenie jest podłączone do zasilania zewnętrznego, a bateria 

główna jest w pełni naładowana, przycisk zasilania podświetla się na 
zielono.

• Przy niskim poziomie naładowania baterii głównej przycisk zasilania miga 
na bursztynowo.

• Podczas ładowania baterii przycisk zasilania świeci ciągle na bursztynowo. 
• Gdy urządzenie przekazuje powiadomienie, przycisk zasilania szybko 

miga na zielono.

 UWAGA: Gdy stan naładowania baterii jest krytycznie niski, ustawienia daty i godziny 
zostaną zachowane przez 168 godzin. Ustawienia daty i godziny można zachować przez 
5 minut w przypadku braku jakiegokolwiek zasilania (zasilacza lub baterii głównej). Jeśli 
urządzenie Axim pozostanie bez zasilania przez więcej niż 5 minut, ustawienia daty 
i godziny zostaną utracone. Jednak dane zapisane w pamięci Flash ROM są bezpieczne.

Korzystanie z rysika
Urządzenie jest wyposażone w rysik do wybierania elementów i wprowadzania 
informacji. Rysik zastępuje w urządzeniu mysz:
• Puknięcie — Pukając w ekran rysikiem, można otwierać pozycje 

i wybierać opcje.
• Przeciąganie — Przeciągając rysikiem po dotknięciu ekranu, można 

zaznaczać tekst i obrazy. Przeciągnij rysik po liście, aby zaznaczyć wiele 
elementów.

• Puknięcie i przytrzymanie — Po puknięciu pozycji i przytrzymaniu rysika 
otwiera się lista operacji dostępnych dla danego elementu. Po pojawieniu 
się menu rozwijanego puknij operację, która ma zostać wykonana.
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Aby uzyskać dalsze informacje, patrz „Wprowadzanie informacji” na 
stronie 63.

Podłączanie do komputera
Urządzenie można podłączyć do komputera zarówno korzystając z bazy, jak 
i podłączając je bezpośrednio za pomocą kabla synchronizacyjnego. Po 
podłączeniu urządzenia do komputera można:
• Dodawać programy do urządzenia. Aby uzyskać dalsze informacje, 

patrz „Dodawanie programów przy użyciu programu Microsoft® 
ActiveSync®” na stronie 107.

• Synchronizować informacje pomiędzy urządzeniem a komputerem.

Dalsze informacje na temat synchronizacji danych można znaleźć w:
• Pomoc dla aplikacji ActiveSync Help na komputerze.

• Pomoc dla aplikacji ActiveSync Help w urządzeniu.

Korzystanie z bazy

 UWAGA: W zależności od konfiguracji urządzenia, baza może być wyposażeniem 
opcjonalnym. 

Za pomocą bazy można:

• Synchronizować informacje pomiędzy urządzeniem a komputerem. 
• Aby zaoszczędzić energię w baterii, podłącz urządzenie do gniazdka 

elektrycznego.
• Ładować baterię główną. Aby uzyskać dalsze informacje, patrz 

„Korzystanie z baterii” na stronie 40.

• Ładować baterię zapasową. Należy zauważyć, że bateria zapasowa jest 
opcjonalna.

 UWAGA: Przed pierwszym podłączeniem urządzenia do komputera należy 
zainstalować na dysku komputera aplikację ActiveSync z dysku CD Dell™ Getting 
Started. 

Aby podłączyć urządzenie do bazy:

1 Podłącz zasilacz do bazy i gniazdka elektrycznego.
2 Umieść urządzenie Axim w stacji bazowej obok komputera.

3 Podłącz kabel synchronizacyjny USB do bazy i komputera.
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